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II

(Komunikatai)

EUROPOS SAJUNGOS INSTITUCIJYJ, ISTAIGY IR ORGANU PRIIMTI
KOMUNIKATAI

EUROPOS KOMISTJA

Nepriestaravimas koncentracijai, apie kurig pranesta

(Byla M.9719 — FFHL/OMERS/Riverstone)

(Tekstas svarbus EEE)

(2020/C 86/01)

2020 m. vasario 25 d. Komisija nusprendé nepriestarauti pirmiau nurodytai koncentracijai, apie kurig pranesta, ir
pripaZinti ja suderinama su vidaus rinka. Sis sprendimas priimtas remiantis Tarybos reglamento (EB) Nr. 139/2004 ())
6 straipsnio 1 dalies b punktu. Visas sprendimo tekstas pateikiamas tik angly kalba ir bus viesai paskelbtas i jo pasalinus
visg konfidencialig su verslu susijusia informacijg. Sprendimo tekstg bus galima rasti:

— Komisijos konkurencijos svetainés susijungimy skiltyje (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases|). Sioje
svetainéje konkrecius sprendimus dél susijungimo galima rasti jvairiais badais, pavyzdZziui, pagal jmonés pavadinimg,
bylos numeri, sprendimo priémimo datg ir sektoriy,

— elektroniniu  formatu  EUR-Lex  svetainéje  (http://eur-lex.europa.cu/homepage.html?locale=lt). ~Dokumento
Nr. 32020M9719. EUR-Lex svetainéje galima rasti jvairiy Bendrijos teisés akty.

() OLL24,2004129,p.1.



C 86/2 Europos Sajungos oficialusis leidinys 2020 3 16

Nepriestaravimas koncentracijai, apie kurig pranesta

(Byla M.9649 — TSR Recycling/Sims Metal Management (Certain Recycling Assets))

(Tekstas svarbus EEE)

(2020/C 86/02)

2020 m. kovo 6 d. Komisija nusprendé nepriestarauti pirmiau nurodytai koncentracijai, apie kurig pranesta, ir pripaZinti jg

suderinama su vidaus rinka. Sis sprendimas priimtas remiantis Tarybos reglamento (EB) Nr. 139/2004 (') 6 straipsnio 1 dalies

b punktu. Visas sprendimo tekstas pateikiamas tik angly kalba ir bus viesai paskelbtas i3 jo pasalinus visg konfidencialig su

verslu susijusig informacija. Sprendimo tekstg bus galima rasti:

— Komisijos konkurencijos svetainés susijungimy skiltyje (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases|). Sioje
svetainéje konkrecius sprendimus dél susijungimo galima rasti jvairiais bdais, pavyzdziui, pagal imonés pavadinimg,
bylos numerj, sprendimo priémimo datg ir sektoriy,

— eclektroniniu  formatu  EUR-Lex svetainéje  (http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=It). ~Dokumento
Nr. 32020M9649. EUR-Lex svetainéje galima rasti jvairiy Bendrijos teisés akty.

() OLL24,2004129,p.1.
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Nepriestaravimas koncentracijai, apie kurig pranesta

(Byla M.9417 — Volvo Cars/AB Volvo/World of Volvo JV)

(Tekstas svarbus EEE)

(2020/C 86/03)

2020 m. sausio 23 d. Komisija nusprendé nepriestarauti pirmiau nurodytai koncentracijai, apie kurig pranesta, ir pripaZinti
ja suderinama su vidaus rinka. Sis sprendimas priimtas remiantis Tarybos reglamento (EB) Nr. 139/2004 ()
6 straipsnio 1 dalies b punktu. Visas sprendimo tekstas pateikiamas tik angly kalba ir bus viesai paskelbtas i§ jo pasalinus
visg konfidencialig su verslu susijusia informacija. Sprendimo tekstg bus galima rasti:

— Komisijos konkurencijos svetainés susijungimy skiltyje (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases|). Sioje
svetainéje konkrecius sprendimus dél susijungimo galima rasti jvairiais bidais, pavyzdziui, pagal imonés pavadinimg,
bylos numerj, sprendimo priémimo datg ir sektoriy,

— eclektroniniu  formatu  EUR-Lex svetainéje  (http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=lt). Dokumento
Nr. 32020M9417. EUR-Lex svetainéje galima rasti jvairiy Bendrijos teisés akty.

() OLL24,2004129,p.1.
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IV
(Pranesimai)
EUROPOS SAJUNGOS INSTITUCIJU, ISTAIGU IR ORGANY PRANESIMAI
Euro kursas (')
2020 m. kovo 13 d.
(2020/C 86/04)
1 euro =
Valiuta Valiutos kursas Valiuta Valiutos kursas
USD JAV doleris 1,1104 CAD  Kanados doleris 1,5389
JPY Japonijos jena 119,11 HKD  Honkongo doleris 8,6255
DKK Danijos krona 74732 NZD  Naujosios Zelandijos doleris 1,8120
GBP Svaras sterlingas 0,89070 | SGD  Singapiiro doleris 1,5684
SEK Svedijos krona 10,8453 KRW  Piety Koréjos vonas 1341,38
P ZAR Piety Afrikos randas 17,9235

CHF Sveicarijos frankas 1,0608

CNY  Kinijos Zenminbi juanis 7,7587
ISK Islandijos krona 150,00

HRK  Kroatijos kuna 7,5630
NOK Norvegijos krona 11,0966

IDR Indonezijos rupija 16 400,61
BGN Bulgarijos levas 1,9558

MYR  Malaizijos ringitas 4,7508
CZK Cekijos krona 26,042 o

PHP  Filipiny pesas 56,453
HUF Vengrijos forintas 338,88 RUB  Rusijos rublis 80.7385
PLN Lenkijos zlotas 43570 THB  Tailando batas 35,244
RON Rumunijos l¢ja 48213 BRL  Brazilijos realas 5,2042
TRY Turkijos lira 6,9850 | MXN  Meksikos pesas 23,7835
AUD Australijos doleris 1,7684 INR Indijos rupija 81,8765

() Saltinis: valiuty perskai¢iavimo kursai paskelbti ECB.
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Bylas nagrinéjancio pareigiino paskyrimas

(2020/C 86/05)

I3¢jus i pensija Joos'ui STRAGIER'iui, Komisija, vadovaudamasi 2011 m. spalio 13 d. Europos Komisijos pirmininko
sprendimo dél bylas nagrinéjancio pareigiino pareigybés ir jgaliojimy nagrinéjant tam tikras konkurencijos bylas (OL
L 275, 2011 10 20, p. 29) 1 straipsniu, | bylas nagrinéjancio pareigfino pareigas nuo 2020 m. kovo 16 d. paskyré
Dorothe’e DALHEIMER.
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v

(Nuomonés)

PROCEDUROS, SUSIJUSIOS SU BENDROS PREKYBOS POLITIKOS
JGYVENDINIMU

EUROPOS KOMISIJA

Prane$imas dél COVID-19 protriikio poveikio antidempingo ir antisubsidijy tyrimams

(2020/C 86/06)

1. Pagrindiniai faktai

Dél COVID-19 perdavimo grésmés taikomos saugos priemonés prekybos apsaugos tyrimus gali paveikti dvejopai: jos
gali paveikti 1) patikrinimus vietoje ir 2) terminus, per kuriuos suinteresuotosios Salys turi atsakyti j Komisijos
praSymus pateikti informacija.

COVID-19 protriikis, i§ pradziy daugiausia paveikes Kinijos Liaudies Respublika, véliau paplito daugelyje kity pasaulio
vietoviy. COVID-19 plitimui mazinti skirtos saugos priemonés daro jtakg Salims, dalyvaujan¢ioms prekybos apsaugos
tyrimuose ir esan¢ioms viruso paveiktose teritorijose arba glaudziai su jomis susijusioms. Todél $is pranesimas skirtas
visoms $ioms $alims.

2. COVID-19 poveikis antidempingo ir antisubsidijy tyrimams

a) Poveikis patikrinimams vietoje

2016 m. birzelio 8 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/1036 dél apsaugos nuo importo dempingo
kaina i§ Europos Sgjungos narémis nesanciy valstybiy () 16 straipsnyje ir 2016 m. birZelio 8 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamento (ES) 2016/1037 dél apsaugos nuo subsidijuoto importo i§ Europos Sajungos narémis nesanciy
valstybiy () 26 straipsnyje (toliau — pagrindiniai reglamentai) nurodoma, kad ,Komisija, jei bitina, rengia
apsilankymus, kad i$nagrinéty importuotojy, eksportuotojy, prekybininky, agenty, gamintojy, prekybos asociacijy ar
organizacijy dokumentus ir patikrinty [...] pateiktg informacijg*“.

Dél COVID-19 protrikio Europos Komisija nusprendé sustabdyti visas neesmines keliones j paveiktas teritorijas ir
atidéti visus tiesioginis susitikimus su lankytojais i§ tokiy teritorijy.

Jei COVID-19 paveiktose teritorijose jsikiirusiy eksportuojanciy gamintojy pateikta informacija dél kelioniy apribojimy
ar kity saugos priemoniy néra tikrinama vietoje, Komisija sieks laikyti $ig informacijg tinkamai Saliy pateikta ir, jei
jmanoma, jg sutikrinti su kita turima informacija. Jei Komisija nepalankiai jvertins pateiktos informacijos tikslumg ar
i§samumg, ji savo i§vadas turés gristi tik tyrimo medZziagoje esanciais patikrintais ar kitaip jrodytais faktais.

(") 2016 m. birzelio 8 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/1036 dél apsaugos nuo importo dempingo kaina i3
Europos Sajungos narémis nesanciy valstybiy (OL L 176, 2016 6 30, p. 21).

(* 2016 m. birzelio 8 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/1037 dél apsaugos nuo subsidijuoto importo i§ Europos
Sajungos narémis nesanciy valstybiy (OLL 176, 2016 6 30, p. 55).
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Siuo tikslu, darydama igvadas dél tiriamojo importo, Komisija atidZiai i$nagrinés, inter alia, $ig informacija:

— skundg ir jame pateikta patikrintg informacijg, pateikta Sajungos pramonés vardu pagal atitinkamo pagrindinio
reglamento 5 arba 10 straipsnj,

— kity suinteresuotyjy Saliy, visy pirma eksportuojanciy gamintojy, pagal atitinkamo pagrindinio reglamento 6
straipsnio 2 dalj arba 11 straipsnio 2 dalj pateikta informacija, kurig gali tinkamai patikrinti Komisijos tarnybos
Briuselyje.

Siuo atzvilgiu bus reikalaujama, kad suinteresuotosios 3alys kuo glaudziau bendradarbiauty, visy pirma pateikty
pakankamai i$samia, visapusiSkai ir tinkamai patvirtintg informacija, kurig galima sutikrinti su nepriklausomais ir
patikrinamais Saltiniais.

Dél eksportuojanciy gamintojy klausimyno atsakymy, pateikty pagal pagrindinio antidempingo reglamento 2
straipsnio 6a dalyje nurodyta metodika, eksportuojantys gamintojai raginami atkreipti ypatinga démesj i tai, kad baty
laikomasi Bendryjy klausimyno pildymo instrukcijy, ypa¢ jy 1 punkto: ,Kad buty galima patikrinti jisy atsakyma ir
susieti ji su jisy apskaitos ir valdymo jrasais, kartu su $io klausimyno atsakymu pateikite visus informacinius lapus
(paprastai ,Excel” rinkmenas ir (arba) kitus jasy bendrovés duomeny baziy iSrasus), naudotus $io klausimyno
duomenims parengti, ir i§samiai paaiskinkite, kaip buvo sudaryti informaciniai lapai ir kaip juose pateikti skaiciai ir
duomenys atitinka klausimyne ir pridétose lentelése pateiktus skaicius ir duomenis.“

Jei suinteresuotosios $alys negali pateikti Sios bitinos informacijos, pagal atitinkamo pagrindinio reglamento 18
straipsnj arba 28 straipsnj Komisija gali pagristi savo i§vadas turimais faktais.

Siomis aplinkybémis Komisija ypa¢ atidziai stebés, kad biity laikomasi tinkamo proceso ir skaidrumo
reikalavimy.

b) Poveikis terminams

COVID-19 paveiktose teritorijose isikiirusiems eksportuojantiems gamintojams ir kitoms $alims gali bati taikomos
saugos priemongs, ilgg laikg trukdancios vykdyti verslo veiklg arba $ig veikla ribojancios. Tai gali paveikti aliy
galimybes laiku atsakyti i klausimynus ir kitus informacijos prasymus, pateiktus vykdant prekybos apsaugos tyrimus.
Atsakymo | klausimynus terminas nustatytas atitinkamo pagrindinio reglamento 6 straipsnio 2 dalyje arba 11
straipsnio 2 dalyje. Pranesimy apie inicijavima 5-9 skirsniuose pateikiamos papildomos nuostatos dél informacijos
teikimo ir tyrimo grafiko.

Prane$imy apie inicijavima 9 skirsnyje numatoma galimybé i§imtinémis aplinkybémis pratesti terming 7 dienomis.
Kadangi COVID-19 protriikis yra nenumatytas jvykis, priskiriamas prie force majeure, dél kurio paveiktiems ekonominés
veiklos vykdytojams gali bati sunku laikytis atitinkamy informacijos pateikimo terminy, terminas gali bati pratestas 7
dienomis. Tuo tikslu pratesti terming prasancios 3alys turi i$samiai paaiskinti, kokj poveikj su COVID-19 susijusios
priemonés turi jy galimybéms pateikti praSoma informacija.

Be to, COVID-19 protriikio ypa¢ paveiktuose regionuose jsikiirusiems ekonominés veiklos vykdytojams gali bati
taikomos papildomos didelio masto saugos priemonés, trukdancios jiems vykdyti Komisijos pra§ymus, pvz.,
karantino laikotarpis ir (arba) privalomas gamykly uzdarymas. Siais ypatingais atvejais Komisija gali isimties
tvarka nuspresti pratesti terming ilgesniam nei 7 dieny laikotarpiui. Pragancioji $alis turi tinkamai pagristi, kokj
poveikj papildomos didelio masto saugos priemonés turi jos galimybéms pateikti konkre¢ia prasoma
informacija. Esant tokiai ypatingai padéciai prasanciosios Salys taip pat turéty nurodyti, kaip papildomas laikas
turéty leisti joms parengti prasminga atsakymga j Komisijos klausimyna ar kitus praSymus pateikti informacija.
Tuomet Komisija, vertindama kiekvieng atskirg atvejj, nuspres, ar reikéty papildomai pratesti terming.

Reikéty pazyméti, kad jei dél Sio papildomo pratesimo, suteikiamo dél force majeure ar papildomy saugos priemoniy, gali
kilti grésmé, kad tyrimas nebus uzbaigtas laiku, Komisija gali atmesti praSymus pratesti terming arba sutrumpinti
suteiktg laikotarpi.
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c) Paveikty tyrimy eiga ir sprendimy priémimas

Siame pranesime apibiidintas metodas, susijes su tikrinamaisiais vizitais ir terminy pratesimu, bus taikomos tol, kol bus
nuspresta, kad | COVID-19 paveiktas teritorijas saugu keliauti arba kad tose teritorijose jsikiirusioms arba kitaip su
COVID-19 susijusiy priemoniy paveiktoms $alims netaikomos ribojamosios prevencinés priemonés. Komisija atidZiai
stebés padéti, taciau praSoma, kad suinteresuotosios 3alys taip pat pranesty Komisijai apie bet kokius pokycius, dél
kuriy gali pageréti tikrinimo procesas ir informacijos teikimas.

Jei vykstant tyrimui bus nuspresta, kad tam tikros COVID-19 paveiktos teritorijos nebéra laikomos nesaugiomis keliauti,
tikrinamieji vizitai vél bus organizuojami, jei tai tebebus tikslinga atsizvelgiant j tyrimams taikomus terminus.

Jei tyrimas bus uZzbaigtas ir galutinés priemonés nustatytos remiantis turimais faktais, kai tik tam tikros teritorijos,
kuriose jsikiire eksportuojantys gamintojai, nebebus laikomos nesaugiomis keliauti, Komisija gali inicijuoti ex officio
perzitirg pagal pagrindiniy reglamenty 11 straipsnio 3 dalj arba 19 straipsnio 1 dalj.

Susijusios Salys gali pageidauti pateikti pastaby dél pirmiau isdéstyto metodo. Sias pastabas Komisija turi gauti per 10
dieny nuo $io pranesimo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje dienos.
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PROCEDUROS, SUSIJUSIOS SU KONKURENCIJOS POLITIKOS IGYVENDINIMU

EUROPOS KOMISIJA

ISankstinis pranesimas apie koncentracija
(Byla M.9662 — Generali/Klesia[JV)

Byla numatoma nagrinéti supaprastinta tvarka

(Tekstas svarbus EEE)

(2020/C 86/07)

1. 2020 m. kovo 9 d. Komisija gavo pagal Tarybos reglamento (EB) Nr. 139/2004 (') 4 straipsnj pateiktg pranesima apie
sitiloma koncentracijg.

Sis pranesimas susijes su Siomis jmonémis:

— ,Assicurazioni Generali S.p.A.“ (toliau — ,Generali“, Italija), kuri kontroliuoja jmon¢ ,Generali Vie S.A.“ (toliau —
,Generali Vie“, Pranciizija), ir

— ,Groupe paritaire de protection sociale Klesia“ (toliau — ,Klesia“, Pranciizija), kuri kontroliuoja jmones ,Klesia
Prévoyance®, ,CARCEPT Prévoyance, IPRIAC ir ,la Mutuelle Klesia Mut“ (toliau kartu — ,Klesia Prévoyance®, Pranciizija).

,Generali “ir ,Klesia“ jgyja, kaip apibrézta Susijungimy reglamento 3 straipsnio 1 dalies b punkte ir 4 dalyje, bendrg
,Generali Vie“ pensijy ir kolektyvinés sveikatos priezitros veiklos ir ,Klesia Prévoyance pensijy ir sveikatos priezitiros
veiklos kontrole (toliau — Bendroji jmoné).

Koncentracija vykdoma pagal sutartj arba kitokiais biidais.

2. Imoniy verslo veikla:

— ,Generali“ - draudimo produkty, jskaitant individualius draudimo polisus, gyvybés draudimo produktus ir draudimo
polisus, skirtus jmoniy komercinei ir pramoninei rizikai padengti, teikimas asmenims ir jmonéms, taip pat
perdraudimas ir draudimo produkto platinimas.

— ,Klesia“ — daugiausia gyvybés draudimo ir papildomy pensijy produkty teikimas.

— Bendroji imoné — pensijy ir sveikatos priezitiros produkty tiekimas per ,Generali Vie“ ir ,Klesia Prévoyance®.

3. Preliminariai i$nagrinéjusi prane$ima Komisija mano, kad sandoriui, apie kurj pranesta, galéty bati taikomas
Susijungimy reglamentas. Komisijai paliekama teisé dél $io klausimo priimti galutinj sprendima.

Pagal Komisijos pranesimg dél supaprastintos tam tikry koncentracijy nagrinéjimo pagal Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 139/2004 (?) procediros reikéty pazyméti, kad $ia byla numatoma nagrinéti pranesime nurodyta tvarka.

4. Komisija kvie¢ia suinteresuotas trecigsias 3alis teikti pastabas dél pasiiilyto veiksmo.

Pastabos Komisijai turi biiti pateiktos per 10 dieny nuo $io pranesimo paskelbimo. Visoje korespondencijoje turéty biiti
pateikiama $i nuoroda:

M.9662 — Generali/Klesia ]V

() OLL 24,2004 1 29, p. 1 (Susijungimy reglamentas).
() OLC366,20131214,p.5.
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Pastabas Komisijai galima siysti e. pastu, faksu arba pastu. Kontaktiniai duomenys:
El. pastas: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu

Faks. +32 22964301

Pasto adresas

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE
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ISankstinis pranesSimas apie koncentracija

(Byla M.9675 — Apollo Capital Management | Lopesan Group | IFA Faro Hotel | IFA Buenaventura
Hotel)

Byla numatoma nagrinéti supaprastinta tvarka
(Tekstas svarbus EEE)

(2020/C 86/08)

1. 2020 m. kovo 6 d. Komisija gavo pagal Tarybos reglamento (EB) Nr. 139/2004 (') 4 straipsnj pateiktg pranesimg apie
siiloma koncentracija.

Sis pranesimas susijes su Siomis jmonémis:
— ,Apollo Capital Management L.P.“ (toliau — ,Apollo®, JAV),
— Invertur Helsan, S.L.U.“ (toliau — ,Lopesan®, Ispanija), kontroliuojanti ,Lopesan Group*,

— ,Hotel Faro*, ,Lopesan Collection Hotel* (toliau —,IFA Faro Hotel") ir ,Abora Buenaventura By Lopesan Hotels” (toliau —
,IFA Buenaventura Hotel“) (kartu ,Target Hotels", Gran Kanarija, Ispanija).

Imonés ,Apollo “ ir ,Lopesan” igyja, kaip apibrézta Susijungimy reglamento 3 straipsnio 1 dalies b punkte ir 4 dalyje,
bendrg ,Hotel Faro® ir ,Hotel Buenaventura“ kontrolg.

Koncentracija vykdoma perkant akcijas ir sudarant susitarimg dél viesbucio valdymo.

2. Jmoniy verslo veikla:

— ,Apollo*: investicijos j jvairiuose verslo sektoriuose visame pasaulyje veikiancias jmones, inter alia, chemijos, ligoniniy,
saugumo, draudimo, finansiniy paslaugy ir nekilnojamojo turto jmones,

— ,Lopesan Group“: Ispanijos konglomeratas, jsikires Gran Kanarijoje, kuriam priklauso statybos, turizmo,
nekilnojamojo turto plétros, laisvalaikio ir zemés Gikio sektoriy jmonés. Jam priklauso ir jis valdo 15 viesbuciy Gran
Kanarijoje, Fuerteventuroje, Vokietijoje, Austrijoje ir Dominikos Respublikoje. ,Lopesan Group“ taip pat valdo Sesis
tre¢iosioms Salims priklausancius viesbu¢ius Gran Kanarijoje,

— ,Target Hotels*: keturiy ir penkiy Zvaigzduciy viesbudiai, sitilantys apgyvendinimo, restorany, bary ir konferencijy
jrangos paslaugas San Bartolome de Tirachanoje Gran Kanarijoje (Ispanija).

3. Preliminariai i$nagrinéjusi pranes$ima Europos Komisija mano, kad sandoriui, apie kurj pranesta, galéty bati taikomas
Susijungimy reglamentas. Europos Komisijai paliekama teisé dél $io klausimo priimti galutinj sprendima.

Pagal Komisijos pranesimg dél supaprastintos tam tikry koncentracijy nagrinéjimo pagal Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 139/2004 () procediiros reikéty pazyméti, kad $ig bylg numatoma nagrinéti pranesime nurodyta tvarka.

4. Komisija kvie¢ia suinteresuotas trecigsias $alis teikti pastabas dél pasiiilyto veiksmo.

Pastabos Komisijai turi biiti pateiktos ne véliau kaip per 10 dieny nuo $io pranesimo paskelbimo. Visoje korespondencijoje
turéty biti pateikiama §i nuoroda:

M.9675 — Apollo Capital Management | Lopesan Group | IFA Faro Hotel | IFA Buenaventura Hotel

() OLL 24,2004 1 29, p. 1 (Susijungimy reglamentas).
() OLC366,20131214,p.5.
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Pastabas Komisijai galima siysti e. pastu, faksu arba pastu. Kontaktiniai duomenys:
El. pastas: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu

Faks. +32 22964301

Pasto adresas

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE
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